
Мария знала, что её учитель Аккад пришёл из священной земли волшебников, Башни
Волшебников. Однако, она не знала много подробностей о самой Башне Волшебников.

Кроме нескольких учеников Аккада, Мария никогда не встречала другого волшебника. На
взгляд Марии, её учитель Аккад был уже самым сильным и мудрым человеком в мире. Она
никогда не ожидала, что у её учителя тоже есть наставник.

Значит, учителю Аккада уже больше ста лет! Он старше деда моего деда! Он уже прожил
сотни лет?

Пока Мария пыталась определить возраст Лу Чжию, она медленно добралась до гавани. На ней
было красивое оранжевое платье, а на бледном запястье висели кожаные часы. Часы были
редкостью, даже в Городе Тутен.

- Эй, Мисс Мария!

- Опять за покупками?

- У меня есть кое-какие приятные мелочи! Хотите взглянуть на них?

- У меня книги с запада! Мисс Мария, хотите посмотреть?

Мария была очень популярна среди торговцев в гавани, которые кричали ей, чтобы она
пришла и посмотрела их товары. Она была любимым покупателем этих торговцев. Это было
потому, что, кроме того, что она была красивой девушкой, богатство алхимиков было
общеизвестно.

Поскольку Мария была ученицей Аккада, это сделало её ещё более популярной. Многие
торговцы прибывшие из-за моря,, а также торговцы в городе часто давали Марии предметы,
которые она любила бесплатно. Они делали это, чтобы установить связь с мастерской алхимии
Аккада.

- Мисс Мария, вы как раз вовремя! Я собирался искать вас! Я нашёл редкую вещь в море.
Хотите взглянуть? - Закричал ей купец.

Торговое судно только что прибыло в гавань, его проверял и облагал налоговый инспектор.
Корабль был немного стар, и его команда была занята разгрузкой.

Старый купец стоял перед кораблем, размахивал руками и звал Марию. Его лицо было
наполнено волнением.

- Старина Ганс, вы же не обманете меня, если отдадите мне каменную пластину "Софоук"



орков, а потом скажете, что это какое-то древнее человеческое сокровище?

Мария скрестила руки на груди и с подозрением посмотрела на старика.

Старик вдруг почувствовал себя неловко, дико размахивая руками - Нет! Это было только в
прошлый раз, ловушка! На этот раз все мои товары действительно хороши. Идите посмотреть
на это!

Мария неохотно последовала за ним на корабль. Она увидела Ганса с двумя большими ведрами
в руках, которые он поставил перед Марией. Мария напряглась и спросила - Это что-то живое?

Старик загадочно улыбнулся ей и открыл деревянную крышку бочки. Когда Мария заглянула в
бочку, её лицо внезапно поразила струя воды, которая вырвалась изнутри!

Мария закричала. После того, как она вытерла воду с лица, она увидела маленького ребёнка в
бочке! Это была маленькая девочка, и она удивлённо оглядывалась вокруг своими большими
водянистыми глазами.

Волосы у неё были синие, как море, а на лице две синие полоски. Самой привлекательной
вещью в ней была её нижняя половина - длинный рыбий хвост!

Она была русалкой! Она была меньше метра ростом и выглядела совсем как маленький
ребёнок.

- Боже мой! Что это? - Мария ахнула.

Это было существо, которое люди никогда раньше не открывали. Её верхняя половина была
похожа на человеческое тело, а нижняя - на рыбу. Кроме того, её красивые голубые глаза и
волосы действительно привлекли внимание Марии.

- Мы нашли её по пути сюда. Она тебе нравится, Мария?

Мария на мгновение остановилась, испытывая сильное искушение. Она посмотрела на хитрого
старика и надулась - Хорошо, сколько за неё?

- Ты можешь получить её бесплатно, потому что ты особенная Мисс Мария!

Мария колебалась. В конце концов, она знала хитрость этого старика.

Этот злой старик уже много раз обманывал её. Кроме того, это был новый человекоподобный
вид, так что она знала, что торговец определенно может продать её за хорошую цену.



Поскольку этот старик вдруг проявил великодушие, она сразу же заподозрила неладное.

- Что стоит за всей этой добротой? - Спросила Мария.

Столкнувшись с подозрениями Марии, Ганс ответил - Недавно мой внук только что прошёл
тест в Колледже Алхимии Аккада, и он скоро начнёт занятия. Я хочу, чтобы вы помогли ему.

Он помолчал, потом продолжил - Конечно, это означало бы просто присматривать за ним и всё
такое, не позволять издеваться над ним. Мой внук немного слабоват, о чём я всегда
беспокоюсь. Кроме того, я буду далеко, так как я управляю своим морским бизнесом. Кроме
того, его здоровье не так хорошо, и его отец скончался, когда он был очень маленьким. И
теперь, когда он прошёл испытание…

Пока старик продолжал что-то бормотать, Мария наконец поняла, что к чему, похлопала
старика по плечу и сказала - Не волнуйся, раз уж мы друзья, я позабочусь о нём.

………

Мария взобралась на круглую башню с бочкой. Она была тяжёлой, но это не было борьбой для
неё. Несмотря на то, что она всё ещё была ученицей волшебника, она уже освоила основы
техники модификации тела. Это было очень полное колдовство, имевшее множество
ответвлений.

Она включала в себя колдовство крови и производство магических зверей, а также
модификацию тела и пробуждение родословных. На самом деле, было много формул, которые
могли пробудить родословную каждого волшебника во время их ученичества.

Когда Мария осторожно проходила мимо двери кабинета Аккада, кто-то окликнул её - Заходи и
закрой за собой дверь.

Мария была ошеломлена. Она чувствовала себя ребёнком, которого вызвали в кабинет
директора после того, как он сделал что-то плохое. Она заглянула внутрь и заметила, что
Аккад и Лу Чжию были там. Они о чем-то спорили, но, поскольку разговор шёл не о ней, она
успокоилась.

Мария оттолкнула бочку ногой и закрыла дверь. Затем она заложила руки за спину и
осторожно вошла в комнату - Учитель, вы меня ищете?

- Подойди - Сказал Аккад.

Подойдя ближе к столу, Мария заметила на нём металлического механического человека
размером с ладонь. Он посмотрел на Марию, быстро поклонившись и поприветствовал её -
Здравствуйте.



Мария широко раскрыла рот от изумления. Сегодня она видела много странного. Затем она
поняла, что это была самая высокая техника, которую Аккад использовал, чтобы рассказать им
об алхимической форме жизни!

- Это алхимическая форма жизни? - Мария была поражена этим металлическим механическим
человеком!

Он шёл и говорил. Это было невообразимо для Марии!

Аккад, который уже видел рождение Евы, смог успокоиться. Однако Мария была очень
встревожена таким видением!

Мария думала, что нечто подобное существует только в умах алхимиков. Она не ожидала, что
может быть настоящей!

Это уже коснулось царства тайного и запретного знания творца. Глядя на этого маленького
человечка, она вдруг почувствовала, как в её сердце закрался страх.

- Значит, жизнь можно создать? - Спросила Мария.

Лу Чжию посмотрел на Марию, потом на Аккада - Разве ты не объяснил своему ученику про
волшебников?

Аккад кивнул и сказал Марии - Создание и модификация жизни всегда были лёгкой задачей
для волшебников. Даже некоторые новые магические звери были созданы волшебниками.
Волшебники давно вошли в царство жизни, и в первые дни Левес разработал эксперименты,
которые привели к созданию химер. А недавно Адонис даже создал нежить!

Он посмотрел на неё и продолжил - Я не говорил тебе обо всём этом, потому что не думаю, что
это правильный путь. Но путь перед вами сейчас гораздо глубже и сложнее. Высшая техника
алхимии, форма жизни алхимии, заключается не только в изменении жизни. Вместо этого его
цель состоит в том, чтобы создать металлическую форму жизни из воздуха, что намного
сложнее, чем рождение.

После того, как Аккад закончил говорить, Лу Чжию сказал Марии - Сейчас это только форма
жизни алхимии. Это ещё не мудрая форма жизни алхимии. Таким образом, она работает
только в соответствии с моими заданными задачами. Значит, она несовершенена.

Аккад вспомнил Еву, эмоции захлестнули его сердце и отразились на лице - Но, учитель, вы
уже создали идеальную форму жизни алхимика.

Лу Чжию вздохнул - Мне не хватает воспроизводимости, так что это была просто удача.



Мария спросила - Есть ли разница?

Лу Чжию серьёзно ответил ей - Есть большие различия, как между волшебником и обычным
человеком. Хотя они выглядят одинаково снаружи, внутри они совершенно разные.

Лу Чжию встал и сказал Аккаду - Увидимся в следующий раз, Аккад!

Аккад грустно рассмеялся - Я надеюсь, что будет следующий раз…

- И, юная леди, это для вас - Лу Чжию схватил механическую куклу и отдал Марии.

Создание механических форм жизни требовало не только металлических клеток, но и внесения
конструктивных изменений в шаблон жизни. Кроме Лу Чжию, никто не мог этого сделать.

Поэтому он просто показал его Аккаду, так как хотел этого. Даже для алхимиков, не достигнув
сначала седьмого или восьмого уровня, невозможно было создать алхимическую форму жизни.

Механическая кукла была создана Лу Чжию импульсивно. Как таковая, это не служило
никакой реальной цели для него. Поэтому, он подарил её Марии.

Для Марии это был драгоценный подарок! Она держала куклу и смотрела на Лу Чжию с
широкой улыбкой на лице.

Затем Лу Чжию исчез. Однако, прежде чем он ушёл, Лу Чжию увидел бочку за пределами
комнаты и был немного удивлён.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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